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Pig. 29. U 320. Kimsta, Skånela sn. Ef te r  B 40. 

Til l  l ä sn ingen :  D e  t r e  ä ldre  läsningar ,  som finnas, ä r o  i s t o r t  s e t t  överenss tämmande .  
Helgonius  h a r  2 u, m e n  Per ingskiöld  och  Celsius  y. D e  b å d a  s i s tnämnda  h a  sk e f t e r  10 t. 
Alla  t r e  h a  t - runorna (10 och  16) m e d  bs t  endas t  t .  v. ;  i s - runan  (15) s aknas  ned re  s tape ln .  

O m  n a m n e t  KylfingR se Sö  318. B r a t e  fö rmodar ,  a t t  KylfingR p å  U 320 avser  s amme person  
sotn p å  L 540 Nors lunda ,  N o r r s u n d a  sn ,  och L 556  Bromsta ,  Odensala  sn,  »då avs t ånde t  ä r  s å  
obe tydl ig t  och  n a m n e t  sällsynt».  

Skånela socken. 

I Joh.  Bureus' handskrif t  »Sveorum Runæ» (F a 5) finnes en runinskr i f t  (n:r 346) f r ä n  Kälby, 
Skånela sn. Likaså i F a 1, s. 78. Någon gård med  det ta  namn  finnes emellertid icke i Skånela. 
Bureus hänvisar t i l l  »Lib. 1: 123», d. v .  s. till  sin egen samling F a 6, n:r  123 (s. 69). Här  finnes 
också mycket r iktigt  samma inskrif t  anförd under  rubriken:  »Kälby för  forstughudören». Socken uppges 
h ä r  icke, men om närmas t  föregående inskrif t  (n:r 122) säges: »Ligger widh Steensta i Skånila S». 
Detta  ä r  tydligen anledningen ti l l  a t t  Bureus vid ordnandet  av  sina samlingar har  antagi t  a t t  också 
n:r  123 hörde till Skånela sn.  Den omedelbart föl jande inskrif ten (n:r 124) är  emellertid f r å n  
»Jädhra t ädh ,  i Tybbela S», d. v. s. L 27 Jädra ,  Håbo-Tibble sn. Bureus' inskri f t  n:r  123 härrör 
i s jälva verket också f r ån  Håbo-Tibble sn  och är  identisk med L 24. Kälby ä r  en  felläsning för  
Bä! by.  

321. Skalmsta,  Skånela sn. 
Pl .  14. 

L i t t e r a t u r :  B 38, L 487, D 2:132. J .  Peringskiöld, Monumenta 3, bl .  110; O. Celsius, SR 2, s. 57, 59; U F T  
b .  0 (1877), s. 26; G. Stephens, ONRM 3, s. 334; S. Bugge, Runverser (i ATS 10:1), s. 108 f.; E .  Brate i S. Bugge, 
Der Runenstein von Rök (1910), s. 277, Sverges runinskrifter  (1922), s. 31, Svenska runristare (1925), s .  89, Anteck­
ningar (ATA). 
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Äldre avbildningar: J .  Peringskiöld o. J .  Hadorpb, träsnit t  
(i Monumenta 3 och B 38); Dybeck a. a .  (ligger till  grund för heliotypi 
hos Stephens); Brate foto 1909 (ATA). 

Runs tenen  s tå r  res t  o. 175 m .  N om Skalmsta,  o. 
50  m.  V om landsvägen, i kan t en  av en  backe. Den  
restes  h ä r  å r  1940. Tidigare l åg  den  d j u p t  neds junken 
i åkern 20 m .  längre  å t  SO, så  a t t  endas t  e n  obetydlig 
del  av r is tn ingen var  synlig. 

Stenen ä r  icke omtalad i lîansalmingarna. D e n  ä r  
f ö r s t a  gången avtecknad av Peringskiöld.  D e n  f a n n s  vid 
»Skalmsta by wester  n o r r  om byn». O. Celsius f a n n  den 
vid »Skalmsta to rp ,  Runs ten  kallat»; h a n  undersökte in­
skr i f ten  den  4 j u n i  1727. Dybeck:  »Denne å t v å  sidor 
r is tade sten s t å r  i en åker  no r r  u t  f r å n  Skalmstad,  icke 
l ång t  f r å n  häradsvägen.» 

Rödakt ig  och g r å  grani t .  E t t  mindre  stenblock, 
vars  f r ams ida  (A) och v. smalsida (B) blivit tydl igt  
t i l lhuggna.  J f r  U 313. H ö j d  (över markytan) 1,58 m., 
bredd (över mit ten) 0,73 m. ;  v. smalsidans bredd 0,59 m .  
Ris tningsl injerna ä ro  i s tor t  se t t  d j u p a  och breda,  ram­
l in je rna  ovanligt  breda.  Ris tningen ä r  genomgående 
tydlig, al la runo rna  ä ro  fu l l t  säkra.  

I n s k r i f t :  

A:  u i t a n  • l it  • r a i s a  • s t a i n  • þ i n s a  • eftiR • s u n  s i n  - uk • karl • eft iR • broþur - s i n  
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 

B:  s i u t a s i r i n  • m a r n u  • m a þ s i  - eft iR • utulf  
60 65 70 75 80 85 

uitan let ræisa stæin þennsa crftÍR sun sinn ok Karl <vftÍR brodur sinn. 

Svœinn risti runan þessctR œftÍR Uddulf. 

»uitan lät  resa  denna  sten e f t e r  sin son och K a r l  e f t e r  sin broder.  

Sven r is tade dessa runor  e f t e r  Uddulv.» 

Till läsningen : I n t e t  sk vid bö r j an  eller vid s lutet  av de båda inskrif terna.  Förs ta  stapeln 
i 12 s ä r  neddragen t i l l  r aml in jen :  h- I 22  och 32  s saknas nedre  s tapeln:  k .  24  e ä r  s tunget  
med  e n  utomordent l ig t  d j u p  och tydl ig  punkt .  Endas t  nedre  delen av en bs t  ä r  i behåll  vid 
r .  35. A v  36  u ä r  ung .  halva  r u n a n  bevarad. 42  e ä r  säkert  s tunget  B s t  i 47  b ä ro  någo t  
svaga. — 57  i ä r  skadat  på  mit ten .  59  t ä r  upp- och nedvänt .  R u n o r n a  60—65  asirin s t å  tä­
t a r e  ä n  övriga r u n o r  i inskrif ten.  I 74 s saknas  nedre  stapeln. 76 e ä r  säkert  s tunget .  Om 
runorna  vid de  båda  r is tningsytornas gemensamma k a n t  gäller, a t t  i n g a  raml in je r  h a  funni t s ,  
och r u n o r n a  h a  så lunda icke blivit senare avslagna. Möjl igen förhål ler  de t  sig p å  samma 
sä t t  med runorna  vid de båda  andra  y t t e rkan te rna :  B 60—69  asirin - marn och A 35—44 - uk • 
karl • eft. 

Peringskiöld:  I n t e t  sk e f te r  5 n, 8 t, 18 n, 52  r. 42  a, 74 k, 76  a. — Celsius: Sk även e f t e r  
3 t. R .  3 5  saknas.  4 2  e. Om 29  s antecknar  Celsius, a t t  »den nederäta strecken [var] smahl  
och g r u n d t  allenast utkastad».  B-sidans inskr i f t  upptages  icke hos  Celsius. — Dybeck:  Sk  e f t e r  
31 n. 72 i, 74 k. — Bra te :  I 29  s »är nedre  staven smal  och s lu ta r  1 cm. nedifrån».  71—75 
maþsi. 

Fig. 30. U 321. Skalmsta, Skånela sn. 
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J .  Göransson ger  i Bautil föl jande översättning av inskrif terna:  »Vitan l ä t  resa sten thenna  
e f te r  son sin; ok Ka r l  e f t e r  broder sin:  Siutasirin, then  högt  bedröfwade ok trolofade Möen 
e f te r  Adolf.» 

Förs ta  delen av inskrif ten B, runorna  56—75, utgöres av lönnskrift .  Dybeck förmodar,  a t t  
h ä r  döl ja  sig orden  karþu mirki. Stephens antager,  a t t  71—75 miþki (enligt Dybecks läsning) ä r  
en förkor tning av  miþ ki[arþu] »gjorde med, deltogo i». 64—70 in • marnu skall innehålla e t t  ort­
namn, 59—63 tasir ordet 'töser', u n g a  flickor. H a n  tolkar  senare delen av inskrif ten sålunda: 
siu tasir in marnu miþ kiarþu »seven tasses in  Marn mith-gared (took part ,  shared wi th  thei r  f a t he r  
and brother,  i n  th is  memorial) a f t e r  Utulf».  — S. Bugge antager,  a t t  runristaren avsiktligt h a r  
flyttat om runorna  f ö r  a t t  försvåra läsningen. 71—75 miþki (enligt Dybeck) blir  genom omställ­
n ing  mikiþ. Genom liknande omflyttning av det  föregående f å r  h a n  f r a m  läsningen:  raistu mini 
sunar mikiþ. »De reiste e t  s tort  Sönne-Minde e f te r  Uddulv.» 

Grundtanken hos Bugge, a t t  lönnskrif ten består i en omställning av runorna,  torde  vara 
riktig.  Utgående där i f rån  (och f r å n  sin läsning 71—75 maþsi) h a r  Brate  lyckats f å  en vida bä t t re  
och sannolikt  r ikt ig  lösning. Lönnskrif ten ä r  enligt  Brate avfa t tad  e f t e r  fö l jande  grundsatser:  
1. 66 och 71 m ä r  s tupruna och skall läsas såsom r, liksom också 59 t ä r  upp- och nedvänt.  
2. I va r j e  rungrupp läses varannan r u n a  förs t  f r å n  vänster till  höger, sedan f r å n  höger till  vänster. 
Dock läsas t r e  gånger tvenne runor  i föl jd,  dels 63—64 ri (förmodligen f ö r  a t t  t vå  i icke skulle 
s tå  bredvid varandra), dels 67—66 aR och 72—71 aR (i ordslut). 3. I de båda sista orden bör ja r  
läsningen med mit t runan.  P å  dessa sä t t  f å r  man  föl jande läsning: 

s u a i n  r i s t i ' r u n a  R | I  i s a  R 
56 58 60 62 65 6« 64 61 59 67 68 70 69 67 66 73 75 74 72 71 

Namnet  uitan ä r  icke k ä n t  f r å n  någon annan källa. P å  runstenen U 306 hade Dybeck läst  
namnet  uitarn, och de t ta  h a r  sedan av honom (liksom i UFT och av Brate) sammanställ ts  med 
Skalmsta-stenens uitan, vilket där för  förmodades vara  f e l  f ö r  uitarn. P å  de båda närbelägna in­
skrif terna skulle givetvis avses samme man.  Emellertid h a r  U 306 icke alls uitarn, u t a n  iubiarn. 
Skalmsta-stenens uitan s tå r  där för  ful ls tändigt  isolerat. Namnet  ä r  sannolikt sammansatt .  Efter-
leden kan i så fa l l  knappast  vara anna t  än  -dan. Förled ä r  rimligtvis  Vi-, men även Vid-, Vid-, 
Vig- vore tänkbar t .  Av sammansättningar med  -dan förekommer f .  ö. endast  Halfdan. Dan och 
Half dan äro uppenbarligen appellativer, som blivit brukade som tillnamn och mansnamn.  E t t  
Vi-Dan eller Vidan ä r  väl där för  snarast  en  tillfällig och sällsynt namnbildning. 

UddulfR ä r  likaledes e t t  sällsynt namn.  D e t  ä r  f .  ö. icke kän t  f r å n  runinskr i f terna eller 
f r ån  norska och isländska källor. E t t  enstaka belägg (eller möjl igen två) finnes f r å n  Småland 
under  medeltiden (Lundgren-Brate). 

322. Stensta, Skånela sn. 
Pl .  15. 

L i t t e r a t u r :  B 46, L 490, D 2:133. J .  Bureus, F a 6 s. 69 (Bureus), F a 5 n:r 345, F a 1 s. 77, F a 10:2 
n:r 13; Ransakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, F 1 5: 1 n:r 54, Monumenta 3, bl .  121; O. Celsius, S E  1, s. 391; 
U F T  h .  6 (1877), s. 27 ; E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 38, Anteckningar (ATA). 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Bureus, teckning (F a 10:2), kopparstick (F f 6 n:r 143); Peringskiöld, teckning (F 1 5:1), 
t r ä sn i t t  (i F 1 5: 1, Monumenta 3 och B 46); Dybeck a.  a.; Brate foto 1908 (ATA); I .  Schnell foto 1930 (ATA). 

Runstenen s tå r  20 in. V om infartsvägen ti l l  Stensta, 10 m.  SV om sydvästra hörnet  p å  
västra flygeln. 

Stenen var  känd  redan  av Bureus. Den »ligger wid Steensta i Skånila S». I Ransahring-
arna uppges, a t t  »Wijdh Steensta Skagzledh finnes en Runasten och på r i j t a t  Runaskrifft ,  men 


